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MARTA EVEL YN ARÉV ALO DE RIVERA, mayor de edad, Economista, del domicilio de 

. actuando en nombre y representación, en mi 

calidad de Apoderada General AdmLnistrativa y Judicial del BANCO CENTRAL DE RESERVA 

DE EL SALVADOR, Institución Pública Autónoma de carácter técnico, de duración indefinida, 

de este domicilio, con Personalidad Jurídica y patrimonio propio, que en lo sucesivo se 

denominará "El Banco Central" o "El Banco"; en virtud del Artículo veintisiete de la Ley 

Orgánica del Banco Central de Reserva d e El Salvador y el Artículo diecisiete de la Ley de 

Adquisiciones y Contrataciones de la Adminish·ación Pública, en adelante LACAP; y 

RICARDO ANTONIO MARTÍNEZ GUILLÉN, mayor de edad, Licenciado en Relaciones 

Públicas y Comunicaciones, . actuando en nombre y 

representación en m.i calidad de Adnünish·ador Único Propietario y en consecuencia 

Representante Legal de la Sociedad "OMNIMEDIA DE EL SALVADOR, SOCIEDAD 

ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE", que se abrevia "OMNIMEDIA DE EL SALVADOR, 

S.A. DE C.V.", del domicilio de la ciudad de San Salvador, que en lo sucesivo se denominará 

"La Contratista", convenimos en celebrar el presente contrato denominado "SERVICIO DE 

ANUNCIOS EN CINES(SOBRE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD DE LOS DÓLARES)"; el 

cual se regirá por las sir;uientes cláusulas: 

l. OBJETO DEL CONTRATO. 

El objeto del presente contrato es establecer las condiciones bajo las cuales se regirá el Servicio 

de anuncios en cines sobre las medidas de seguridad de los dólares, para El Banco Central de 

Reserva, proporcionado por La Contratista, dicho Suministro se realizará de conformidad a 

Resolución Razonada número CIENTO VEINTISÉIS/DOS MIL DIECIOCHO, de fecha 

veintiocho de junio del año dos mil dieciocho, en la que se adjudicó el proceso de Libre Gestión 

No. 173/2018, denominado "SERVICIO DE ANUNCIOS EN CINES(SOBRE LAS MEDIDAS 

DE SEGURIDAD DE LOS DÓLARES)". 

II. DESCRIPCIÓN DEL SUMINISTRO. 

Servicio d e hasta 900 anuncios en cines sobre las medidas de seguridad de los dólares, que serán 

pautados de acuerdo al siguiente detalle: 450 serán pautados del 28 de julio al 6 de agosto de 

~ (JO días calendario); y 450 serán pautados del 2J al 30 de diciembre de 20J8 (JO días 
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ca lendario). Los anuncios tendrán la duración especificada y serán p royec tados en 9 diferen tes 

sa las de cinc, lo cual se efec tuará en 2 Departamentos del país, en S ocasio nes por día (45 

anuncios diarios). l.as sa las dchprán l'star proy<'ctando pelícu las de estreno. Previo a las 

p royecciones se realiza rá coordinac ión conjunta entre los Administrado res del Contrato y la 

Contratis ta, de acuerdo a lo establec ido; donde se efectuará la selección de sa las, películas, 

además d e que los Administradores b rindarán a la Contra tista e l anuncio a pautar. En máximo 

3 días hábiles posteriores de conclu ido cada Lmo de los periodos d e anuncios, La Contn:ltis ta 

entregará e l reporte publicitario con el contenido sol icitado, con lo cunl Pn caso de ser 

procedente se rea lizará la recepción del servicio. El suminis tro será proporcionado de acuerdo a l 

rormula rio Único para Ofertar y Oferta presentada por La Contratista. 

111. PRECIO 

El precio to tal del suministro es hasta por la cantidad total de CINCO MIL C UAT ROCIENTOS 

NOVENTA DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA (US$5,490.00), el cual 

incluye los Impuestos. La fuente de financiamiento es el Presupuesto del Banco. 

IV. FORMA D E PAGO. 

Los pagos procederán posteriores a las recepciones a satisfacción de cada uno de los 2 períodos de 

serv ic io, con la entrega del reporte correspondiente, para cada pago el Conh·atista presentará al 

Departame nto de Adquisic iones y Contra tacio nes del Banco, fotocopia de la Comunicación de 

Adjudicació n y Actas de Recepción d efinitiva correspondientes, firmadas y selladas por los 

Ad minis tradores del contra to, en seña l de es tar conforme con lo suminis lTado, Carta emi tida por 

parte de la Contratista, debidamente suscri ta, conteniendo sello (si aplica), donde se de ta lle el 

número de cuenta, tipo de ésta y Banco; así como el correspond iente Comprobante de C rédito 

Fisca l (Si aplica), emitido confo rme a lo establecido en el Artículo 114 del Código Tributario, literal 

a), cuya copia en triplicado deberá estar fi rmada y sellada por e l jefe del Departamento de 

Comu nicaciones; todo lo anterior, a efecto de realiza r el pago por medio e lectrónico, el cual se hará 

efec ti vo en un p lazo no mayor de 8 días hábiles, a partir del d ía siguiente de la fecha en que los 

citados d ocumentos estén debidamente entregados de conformidad. 



V. PLAZO DEl CONTRATO. 

El plazo será hasta el30 de diciembre de 2018. 

VI. LUGAR DE RECEPCIÓN. 

Todos los productos d eberán ser entregados a los Administradores del contrato en el 

Departamento de Comunicacim1es del Banco Central de Reserva, ubicado en la planta principal 

del Edificio Juan Pablo 11, situado en Alameda Juan Pablo 11, entre 15 y 17 Av. Norte, San 

Salvador. 

VII. PLAZO DE ENTREGA. 

El Departamento de Comunicaciones proporcionó a la Contratista el anuncio a pautar en 

archivo MP4, luego la Contratista deberá pautar el anuncio en los períodos detallados en la 

cláusula II de este instrumento. En máximo 3 días hábiles posteriores a concluido cada uno de 

los períodos de anuncios, la Contratista deberá presentar reporte publicitario detallando el 

número de veces que se pautó el anuncio, la sala y la hora. En caso de identificarse 

inconsistencias en el reporte presentado, la Contratista deberá subsanar en un máximo de h·es 

días hábiles. Si la Contratista no subsana en el plazo indicado se aplicará lo establecido en la 

LA CAP. 

VIII. PRÓRROG A PARA LA ENTREGA. 

Cuando La Contratista solicite prórroga por incumplimiento en el plazo por razones de caso 

fortuito o fuerza mayor, equivalente al tiempo perdido, de conformidad al Artículo 86 de la 

LACAP, deberá exponer por escrito al Banco Central las razones que le impiden el 

cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original. 

Cuando La Conh·atista alegue caso fortuito o fuerza mayor, deberá solicitar por escrito a la 

institución que verifique el acontecimiento que genera el caso fortuito o fuerza mayor, y la 

elaboración del acta correspondiente; dicha solicitud d eberá realizarse a más tardar h·es días 

hábiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario, deberán 

presentarse las pruebas respectivas. F.l titular, mediante resolución razonada, acordará o 

denegará la prórroga solicitada. 
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IX. SEGUIMIE:'\JTO DEL CONTRATO. 

De conformidad con el Artículo 82 Bis y 122 de la LACAP, y de acuerdo a Resolución Razonndn 

número SETENTA Y TRES/DOS MIL DIECIOCHO, del día 28 de junio del ai1o 2018, serán 

Admin istradores del Contra to el Licenciado Lisandro Cardoza Anal is ta de Medios Digitales y la 

Licenciada Judith Soraya Pércz, Técnico de Atención Ciudadana, ambos del Departamento de 

Comunicaciones. La susti tución de los Adminish·adores aquí nombrados se comunicará a la 

Contratis ta mediante cruce de cartas. 

Los Administradores del Conh·ato se encargarán de vigilar y constatar el cumplimiento de las 

obligaciones contractuales. Asimismo, no podrán autorizar a la Contratista cambios de las 

cláusulas contractuales; cualquier solicitud en este sentido de parte de la Contratista deberá 

dirigirla a los Administradores del Contra to, yuienes procederán de conformidad a la Ley de 

Adquisicimws y Contrataciones de la Adminish·ación Pública. Para que los cambios surtan 

efecto deberán ser notificados a la Contratista, previa autorización del Titular. 

Los Administrad ores del Conh·ato serán el enlace administrativo enh·e la Contratista y el Banco, 

ante quienes concurrirá para que se tomen las providencias necesarias para la buena ejecución 

del contrato en lo referente a las obligacion es y resoluciones relacionadas. 

X. GARANTÍA DE CUMPLIMIENTO D E CONTRATO. 

Monto. 

Dentro de los diez (lO) días hábiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la Contratis ta 

deberá rendir Garantía de Cu mplimiento de Contra to, a favor del Banco Central de Reserva de 

El Sa lvador, equivalente a un tTes por ciento (3%) de la suma total contratada. Esta garantía 

tendrá por objeto garantizar tien1pos de entrega y la buena ejecución de las obligaciones 

emanadas del contrato. Esta garantía se incrementará en la misma proporción en que el valor del 

contrato llegare a aumentar, en su caso. 

Denominación de la Garantía. 

La Garantía de Cumplimiento de Contrato será emitida en la mismé.l moncdn de la oferta, que 

con base al Artículo 34 del Reglamen to de LACAP en relación a l Artícu lo 32 LACAP, podrán ser 

fianzas o seguros, o en sustitución de las anteriores: Aceptación d e Ordenes irrevocables de 
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pago, Cheque certificado, Certificados de Depósito y bono de prenda para el caso de bienes 

d epositados en almacenadoras de depósito, así como prenda sobre certificados de inversión, 

certificados fiduciarios de participación, va lores de titularización, y otro tipo de títulos valores. 

Los títulos valores de crédito deberán ser emitidos directamente por la Contratista a favor del 

Banco Central de Reserva d e El Salvador. 

También podrán servir como garantías depósitos bancarios con restricciones, cartas de crédito 

irrevocables y pagaderas a la visla, o cualquier oh·o título valor o bien d e fácil o inmediata 

realización, siempre que a juicio de la institución contratante garantice suficientemente sus 

intereses. 

Los Bancos, las Sociedades de Segu ros y Afianzadoras extranjeras, podrán emitir garantías, 

siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las instituciones del Sistema Financiero 

Salvadoreño, actuando como entidad confirmadora de la emisión. 

Las Compañías que emitan las referidas garantías, deberán estar autorizadas por la 

Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador y ser aceptadas por las instituciones 

contratantes. 

Cobro. 

Si la contratista que incumpla alguna de las cláusulas consignadas en el contrato sin causa 

justificada, sin perjuicio d e las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento, de 

acuerdo a los siguientes casos: 

>- Incumplimiento del plazo con tractual, injustificado. 

>- Cuando la con tratista no cumpla con lo establecido en las condiciones generales. 

>- Cuando la contratista no cumpla con las penalizaciones establecidas en el contra to por 

incumplimiento del mismo. 

>- En cualquier otro caso que exista incumplimiento por parte de la Contratista. 

La efectividad de la garan lía será exigible en proporción directa a la cua ntía y valor de las 

) ligaciones contractuales que no se hubieren cumplido. 
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Vigencia 

Esta garantía pcrm<mecerá vigente durante el plazo del contrato. 

Devolución. 

Será devuelta por e l Jefe del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, después que la 

Adminish·adora del Contrato remita al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones e l acta 

d e recepción y cumplida su vigencia. 

XI. CESIÓN D EL CONTRATO. 

La Contratista no podrá ceder el presente contrato, ni dar a o tra persona interés o participación 

en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le corresponda 

cobrar de acuerdo a lo acá establecido. 

XII. INCUMPLIMIENTO. 

Si la Conh·atista incurriere en mora en el cumplimien to de cualquiera de sus obligacio nes 

contractuales por causas imputables al mismo, e l Banco podrá d eclarar la caducidad del contrato 

o impondrá el pago de multa por cada día de re traso, de conformidad a lo establecido en e l 

Artículo 85 de la LACAP. 

XIII. MODIFICACIÓN Y PRÓRROGA. 

De común ac uerdo, e l presente contra to podrá ser modificado o prorrogado en su plazo de 

conformidad a la LAC AP. En ta les casos, e l Banco Centra l emitirá la correspondiente resolución, 

la cual se re lacio nará en el instrumento modificatorio. 

XIV. DOCUMENTOS CONTRACTUALES. 

Forman parte integra l del presente contra to los sig uientes docum entos: a) Términos de 

referencia y condiciones adrrúnistrativas, b) Adendas, e) Acla raciones, d) Enmiendas, e) 

Consu lt<1s , f) !.a oferta, g) !.a resolución de adjudicación, h) !.a r0solución d 0 nombramiento de 

adminis trador d el contra to, y i) Otros documentos que emanen del presente contrato. En caso de 

controvers ia entre estos documentos y el contrato, prevalecerá este último. 
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XV. INTERPRETACIÓN DEL CONTRATO. 

De conformidad al Artículo 84 i11cisos 1° y zo d e la LACAP, el Banco se reserva la facultad de 

interpretar el presente contrato d e conforlllidad a la Constitución de la República, la LACAP y 

su Reglamento, demás legislación aplicable y los Principios Generales del Derecho 

Administrativo, y d e la forma que más convenga al interés público que se pretende satisfacer de 

forma directa o indirecta con la prcsté'lción objeto d el presente instrumento, pudiendo en tal caso 

girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. 

XVI. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYO R. 

En caso fortuito o fuerza mayor, y de conformidad a l Artículo 86 de la LACAP, la Contratista, 

previa justificación y entrega de la prórroga de la garantía, cuando esta proceda, podrá solicitar 

una prórroga de l plazo de cumplimiento de las obligaciones objeto d el presente conh·ato. En 

todo caso, y aparte de la facultad d el Banco Central para otorgar tal prórroga, la misma se 

concederá por medio d e resolución razonada yue furman1 parte integrante del presente contrato. 

XVII. SOLUCIÓN DE CONFLICTOS. 

Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecución del presente conh·ato 

se estará a lo dispuesto en el Título Vlll Capítulo I de la LACAP. 

XVIII. TERMINACIÓN DEL CONTRATO. 

El Banco podrá dar por terminado el contrato, sin responsabilidad para el Banco Central, si el 

suministro proporcionado no cumple con los términos estipulados por el Banco. 

XIX. EXTINCIÓN DEL CONTRATO. 

El presente contrato podrá extinguirse por las causales indicadas en el Artículo 93 de la LACAP, 

y/ o el incumplimiento de alguna de las pé1rtes firmantes a los compromisos adquiridos. 

XX. JURISDICCIÓN Y LEGISLACIÓN APLICABLE. 

Para los efectos jurisdiccionales de este con trato las partes se someten a la legislación vigente d e 

la República de El Salvador, cuya aplicación se realizará de conformidad a lo es tablecid o en el 

Artículo 5 d e la LACAP y su Reglamento. Asimismo, señalan como domicilio especial el de esta 
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ciudad a la competencia de cuyos tribunales se someten; será depositaria de los bienes que se le 

embarga ren, la persona que el Banco designe, a quien releva de la obligación de rend ir fianza y 

cue ntas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los persona les, aunque no 

hu bicre condenación en costas. 

XXI. LUG AR DE NOTIFICACIONES. 

Toda notificación referente a la ejecución del presente con trato será válida únicamente cuando 

sea hecha por escrito a la dirección de la parte contratan te, para cuyo efecto seiialan como lugar 

para recibirlas, los siguientes: 

a) BANCO CENTRAL DE RESERVA en: Alameda Juan Pablo II, entre 15'1 y 17a, Avenida 

Norte, San Salvador. 

b) O MNIMEDIA DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V. en: Avenida La Capilla No. 355, Colonia 

San Benito. 

Las partes contratantes pueden cambiar dirección, quedando en este caso obligad as a notifica rlo 

por escrito a la otra; mientras tanto, la última dirección será la válida para los efcc los legales. 

Así nos expresamos los com parecientes, quienes enterados y conscif'ntes df' los términos y 

efec tos legales del presente contrato, por convenir así a los intereses de ambas partes, 

ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, por d uplicado, en la ciudad d e San 

Salvador, a los doce días del mes d e julio del ai'\o dos mil dieciocho. 

En la ciudad de San Salvador, a las quince horas y treinta minutos del día d oce de julio del año 

dos mil dieciocho. ANT[ MÍ, GLORIA BEATRÍZ III:RNÁNDI:Z DI: CARÍAS, Nota rio, de este 

domicilio, COMPARECE!\: La licenciada MARTA EV ELYN ARÉVALO DI: RIV ERA, de 



, Economista, 

, a quien conozco e identifico por medio de su Documento Único de Identidad 

, con Número d e , 

Identificación Tributaria 

; quien actúa en nombre y representación en su calidad de Apoderada General 

Administrativa y Judicial del BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR, 

Institución Pública Autónoma, de carácter técnico, de duración indefinida, de este domicilio, con 

personalidad jurídica y patrimonio propio, con Número de Identificación Tributaria cero 

seiscientos catorce-cero diez mil setecientos setenta y cuatro-cero cero seis-dos, que en lo 

sucesivo denominaré "El Banco Central" o "El Banco"; y RICARDO ANTONIO MARTÍNEZ 

GUILLÉN, 

Comunicaciones, 

, Licenciado en Relaciones Públicas y 

a quien no conozco pero en este 

acto identifico por medio de su Documento Único de Identidad número 

y con Tatjeta de Identificación Tributaria número 

, actuando en 

nombre y representación en su calidad de Administrador Único Propietario y en consecuencia 

Representante Legal de la Sociedad "OMNIMEDIA DE EL SALVADOR, SOCIEDAD 

ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE", que se abrevia "OMNIMEDIA DE EL SALVADOR, 

S.A. DE C.V.", del domicilio d e la ciudad de San Salvador, con Número de Identificación 

Tributaria que 

en lo sucesivo se denominará "La Contratista", cuyas personerías al final relacionaré, ME 

DICFN: Que reconocen como suyas las firmas que calzan en el documento que antecede, por 

haberlo firmado a mi presencia en la calidad en que comparecen; así también me dicen que 

reconocen los conceptos y obligaciones vertidos en tal documento, por medio del cual han 

celebrado el contrato denominado "SERVICIO DE ANUNCIOS EN CINES(SOBRE LAS 

MEDIDAS DE SEGURIDAD DE LOS DÓLARES)", El objeto d el presente contrato es 

establecer las condiciones bajo las cuales se regirá el Servicio de anuncios en ci nes sobre las 

medidas de seguridad de los dólares, para El Banco Central de Reserva, proporcionado por La 

Contratis ta, dicho Suministro se realizará de conformidad a Resolución Razonada número 

CIENTO VEINTISÉIS/DOS MIL DIECIOCHO, de fecha veintiocho de junio del año dos mil 

dieciocho, en la que se adjudicó el proceso de Libre Gestión número ciento setenta y tres/ dos 

mil dieciocho. El servicio es de hasta novecientos anuncios en cines sobre las medidas de 
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seguridad de los dólares, que serán pa utados de acuerdo al sigu iente deta lle: cua trocientos 

c incuenta serán pautados del veintiocho de julio al seis d e agos to d e dos m il dieciocho (diez d ías 

cal0ndario); y cuatroc ientos cincuenta serán pautados de l vein tiuno a l treinta de diciembre de 

d os mil diec iocho (diez día s ca lendari o). Los anuncios tendrán la duración especi ficada y serán 

proyectados en nueve di ferentes salas de cinc, lo cua l se efectua rá en dos Departamentos del 

país, en cinco ocasiones por día (cuarenta y c inco anuncios dia rios) . Las sa las deberán esta r 

proyectando pe lículds Je estreno. Prev io a las proyecciones se rea liza rá coordinación conj unta 

en tre los Adminjstradores del Contrato y la Contratista, d e acuerdo a lo establecido; donde se 

efec tuará la selección de salas, películas, además de que los Admjnistradores bri ndarán a la 

Contratis ta el anuncio a pa utar. En máximo tTes días hábiles pos terio res de concluido cada uno 

de los períodos de anuncios, La Contratis ta entregará el reporte publicita rio con e l contenido 

solicitado, con lo cual en caso d e ser procedente se realiza rá la recepción del servicio. El 

sum inistro será proporcionado de acuerdo al Formulario Único pa ra O icrtar y Oferta 

presentada por La Contratista. El precio tota l del suminish·o es hasta po r la cantidad to tal de 

C INCO MIL CUATROCIENTOS NOVENTA DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 

AMÉRICA, el cual incluye los Impuestos. La fuente de financiamiento es el Presupuesto del 

Banco . Los pagos procederán posteriores a las recepciones a sa tisfacción de cada uno de los dos 

períodos de serv icio, con la entrega de l repo rte correspondien te, parél cada pago el Contratista 

presentará a l Departamento de Adquisiciones y Contrataciones d el Banco, fo tocopia de la 

Cornunicación de Adjudicación y Ac tas de Recepción definitiva correspond ientes, firmadas y 

selladas por los Administradores d el contra to, en sei1al de esta r conforme con lo suministrado, 

Carta emitida por parte de la Contratista, debidamente susc rita, conteniendo sello (si aplica), 

donde se detalle el número de cuenta, tipo de ésta y Banco; as í como el correspondiente 

Comprobante de Crédito Fiscal (Si aplica), emitido conforme a lo es tablecido en el Artículo 

cien to ca torce del Código Tributario, literal a}, cuya copia en triplicado d eberá estar fir mada y 

sellad a por el Jefe del Departamento de Comunicaciones; todo lo anterio r, a efecto de rea lizar el 

pago por medio electrónico, el cual se ha rá efectivo en un plazo no mayor de ocho días hábiles, a 

partir de l día siguiente d e la fecha en que los citados documentos estén debida men te entregados 

de conformidad. El p lazo se rá has ta el tre inta y uno de diciembre de dos mi l dieciocho. Todos 

los productos deberán ser entregad os a los Ad minis tradores Jel contrato en el Depa rta mento de 

Comunicaciones d el BM1CO Centra l d 0 RI'SC' rva, uhicado en la p lanta principa l del Ed ificio Juan 

Pab lo 11, s ituad o en Ala rn cd a Juan Pablo 11, entre Q uince y Diec isiete /\ven ida Norte, ~an 
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Salvador. El Departamento de Comunicaciones proporcionó a la Contratista el anuncio a pautar 

en archivo MP cuatro, luego la Contratista deberá pautar el anuncio en los períodos detallados 

en la cláusula II de este instrumento. En máximo tres días hábiles posteriores al concluido cada 

uno de los períodos de anuncios, la Contratista deberá presentar reporte publicitario detallando 

el número de veces que se pautó el anuncio, la sala y la hora. En caso de identificarse 

inconsistencias en el reporte presen tado, la Contratista deberá subsanar en un máximo de h·es 

días hábiles. Si la Contratista no subsana en el plazo indicado se aplicará lo establecido en la 

LACAP. Dentro de los diez días hábiles de firmado el conh·ato respectivo, la Contratista deberá 

rendir una Garantía de Cumplimiento de Contrato a favor del Banco Central de Reserva de El 

Salvador, equivalente a un tres por ciento de la suma total contratada. Esta garantía tendrá por 

objeto garantizar tiempos de entrega y la buena ejecución de las obligaciones emanad as del 

contrato. Esta garantía se incrementará en la misma proporción en que el valor del contrato 

llegare a aumenlar, en su caso. Esla garanlía permanecerá vigente durante el plazo del contrato 

y será devuelta por la Jefe del Departamento de Adquisiciones y Conh·ataciones, después que la 

Administradora del contrato remita al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones el acta 

de recepción y cumplida su vigencia. En el contrato se encuentran contempladas otras cláusulas 

para el fiel cumplimiento d el mismo. Y Yo, la suscrito Notario, DOY FE: 1) Que las firmas que se 

han relacionado son AUTÉNTICAS por haber sido puestas por los comparecientes, a mi 

presencia, quienes reconocen y ratifican los restantes términos d el contrato aludido, otorgado en 

esta ciudad y en esta misma fecha; 11) De ser legítima y suficiente la personería con que actúan 

los comparecientes por haber tenido a la vista: a) Respecto de la Licenciada Marta Evelyn 

Arévalo de Rivera: el Testim onio de la Escritura Matriz de Poder General Administrativo y 

Judicial con Cláusula Especial, o torgado en esta ciudad a las diez horas del día veinte de junio 

de d os mil catorce, ante los oficios Notariales d el Licenciado Jorge Alberto Flores Torres, por el 

Licenciado Osear Ovidio Cabrera Melgar, en su carácter de Presidente del Consejo Directivo d el 

Banco Cenh·al de Reserva de El Salvador y en consecuencia, Representante Legal del mismo, a 

favor de la Licenciada Marta Evelyn Arévalo de Rivera, Vicepresidenta, en el cual consta que 

está facultada para otorgar actos como el presente, en dicho Poder el notario autorizante dio fe 

de la person ería del representante legal del Banco Central, de la existencia legal de la institución 

y del nombramiento de la Licenciada Arévalo de Rivera, como Vicepresidenta del Banco; y b) 

respcclo del seftor Ricardo Antonio Martínez Guillén, i) Testimonio de la Escritura Pública de 

Constitución SociaL otorgada en la ciudad d e San Salvador, a las trece horas del día once de 
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marzo del a f1o dos mil nueve, ante los oficios del Notario Ricardo Antonio Ma rlínez Guillén, en 

la que consta que es una sociedad de Anónima de Capita l Variable, del domicilio d e la ciudad 

de San Salvador, que su plazo es indeterminado, que la Administración y la Representación 

Lega l de la Sociedad está confiada a un Administrador Único Propietario y su res pectivo 

suplente o a una Junta Directiva, quion0s durarán en su cargo CINCO AÑOS, que para el 

ejercicio de la represen tación judicial y extrajudicia l d e la socied ad y el uso de la firma social, se 

esta rá a lo dispuesto por Artículo Doscientos Sesenta del Código de Comercio; d icha escri tura se 

encuentra inscrita en el Registro de Comercio al número CUARENTA Y NUEVE d el Libro DOS 

MIL CUATROCIENTOS VEINTINUEVE, del Rcgish·o de Sociedades; ii) Fotocopia certificada 

por nota rio de la certificación emi tida por el Registro de Comercio de la C redencial de Elección 

de Junta Directiva, de la cua l consta que fue extendida por el Secretario de la Junta General 

Ordinaria de Accionistas, sei1or Ricardo Ernesto Vides Ma rtínez, a las el día siete de oc tubre de 

dos mil catorce, inscrita en el Regis tro de Comercio a l Número CUARE\JTA Y SIETE del Libro 

T RES MIL TRESCIENTOS VEfNTISIETE d el Regish·o d e Sociedades, de la que consta que por 

Punto Único del Acta número Uno de la Sesión de Junta General Ordinaria de Accionistas de la 

Sociedad, celebrada en la ciudad de San Salvador a las nueve horas d el día seis de octubre de 

dos m il catorce, se nombró como Administrador Único Propietario al compareciente, don 

Rica rdo Antonio Martínez Guillén, para un período en el cual se encuentra comprendid a esta 

fecha. Enconh·ándose en consecuencia los comparecientes, facu ltados para otorgar actos como el 

presente. Así se exp rcs<n on los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta 

notarial, que consta de dos hojas leíd a que les fue por mí, íntegramente en un solo acto, 

ratificaron su contenido y firmamos. DOY FE. 

/ 
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